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TARYBOS DIREKTYVA
1990 m. gruodzio 4 d.

dél komandiruoty darbuotojy, dirbanciy kontroliuojamose zonose, kuriose jie gali biiti veikiami
jonizuojanciosios spinduliuotés apsvitos, apsaugos darbo metu

(90/641 [Euratomas)

EUROPOS BENDRIJUJ TARYBA,

atsizvelgdama j Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutartj, ypac i jos 31 ir 32 straipsnius,

atsizvelgdama | Komisijos pasiilyma, pateiktg pasikonsultavus su
grupe asmeny, kuriuos i§ valstybiy nariy moksliniy eksperty
paskyré Mokslo ir technikos komitetas, kaip nustatyta Sutarties
31 straipsnyje,

atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong (1),

atsizvelgdama | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuo-
mong (2),

kadangi Sutarties 2 straipsnio b punktas numato, kad, sickdama
uztikrinti darbuotojy ir gyventojy sveikatos apsauga, Bendrija
nustato vienodus saugos standartus ir uZtikrina jy laikymasi
Sutarties IT antrastinés dalies III skyriuje nustatyta tvarka;

kadangi 1959 m. vasario 2 d. Taryba priémé direktyvas, nusta-
tancias darbuotojy ir gyventojy apsaugos nuo jonizuojanciosios
spinduliuotés pavojy pagrindinius standartus (3), su pakeitimais,
padarytais Direktyvomis 80/836/Euratomas (%) ir
84/467|Euratomas (°);

kadangi Direktyvos 80/836/Euratomas VI antrastin¢ dalis nustato
pagrindinius ap3vitos veikiamy darbuotojy apsaugos darbo metu
principus;

kadangi tos direktyvos 40 straipsnio 1 dalis numato, kad kiek-
viena valstybé naré imasi visy batiny priemoniy uztikrinti veiks-
mingg apsvitos veikiamy darbuotojy apsauga;

kadangi tos direktyvos 20 ir 23 straipsniai nustato darbo zony
klasifikacijg ir apsvitos veikiamy darbuotojy kategorijas pagal
apsvitos lygi;

kadangi darbuotojai, dirbantys kontroliuojamoje zonoje, kaip
apibrézta minétuose 20 ir 23 straipsniuose, gali priklausyti ope-
ratoriaus personalui arba bati komandiruotais veiklai darbuoto-
jais;

kadangi Direktyvos 80/836/Euratomas 3 straipsnis tos direktyvos
2 straipsnyje nurodyty darby atzvilgiu numato, kad kiekvienos
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valstybés narés nustatytais atvejais apie juos turéty biti oficialiai
pranesama arba jie turéty bt atliekami gavus iSankstinj leidima;

kadangi  komandiruoti  darbuotojai  jonizuojanciosios
spinduliuotés gali bati veikiami vienoje po kitos keliose kontro-
liuojamose zonose toje pacioje valstybéje naréje arba skirtingose
valstybése narése; kadangi dél $iy specifiniy darbo salygy yra rei-
kalinga atitinkama radiologinio monitoringo sistema;

kadangi bet kokia komandiruoty darbuotojy radiologinio moni-
toringo sistema turi uZtikrinti apsauga, lygiaverte tai, kuri bend-
romis nuostatomis suteikiama nuolatiniams operatoriaus darbuo-
tojams;

kadangi, kol Bendrijos mastu dar nenustatyta vienoda sistema,
turéty bati atsizvelgiama ir | komandiruoty darbuotojy radiolo-
ginio monitoringo sistemas, galincias egzistuoti valstybése narése;

kadangi, siekiant optimizuoti komandiruoty darbuotojy apsauga,
reikia aiSkiai apibrézti darbuotojus komandiruojanciy jmoniy ir
operatoriy pareigas, neatmetant ty isipareigojimy, kuriuos prisi-
ima patys komandiruoti darbuotojai dél savo paciy apsaugos;

kadangi komandiruoty darbuotojy radiologinés apsaugos sistema
praktigkai jmanomu mastu taikoma ir savarankiskai dirban¢iam
asmeniui, turin¢iam darbuotojus komandiruojancios jmonés sta-
tusg,

PRIEME SIA DIREKTYVA;

[ ANTRASTINE DALIS

Tikslas ir sgvokos

1 straipsnis

Sios direktyvos tikslas — papildyti Direktyva 80/836/Euratomas,
Bendrijos lygmeniu uzZtikrinant komandiruoty darbuotojy,
atliekanc¢iy darbus kontroliuojamose zonose, apsaugos darbo
metu optimizavimo tvarka.

2 straipsnis
Sioje direktyvoje:

— ,kontroliuojamoji zona“ — tai bet kokia zona, kurioje galioja
apsisaugojimo nuo jonizuojanciosios spinduliuotés specialio-
sios taisyklés ir patekimas j kuria yra kontroliuojamas, kaip
nurodyta Direktyvos 80/836/Euratomas 20 straipsnyje,
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— ,operatorius“ — tai bet koks fizinis ar juridinis asmuo, pagal b) jei komandiruoti darbuotojai yra atvyke i§ kitos valstybés ir

nacionalinés teisés aktus atsakingas uZz kontroliuojamg zona,
kurioje atlickamas darbas, apie kurj privaloma pranesti pagal
Direktyvos 80/836/Euratomas 3 straipsni,

— ,darbuotojus komandiruojanti jmoné“ — tai bet koks fizinis
ar juridinis asmuo, i$skyrus operatoriy, jskaitant to asmens
personalo darbuotojus, atliekantis kokj nors darbg kontroliuo-
jamoje zonoje,

— ,komandiruotas darbuotojas“ — tai bet koks A kategorijos
darbuotojas, kaip apibrézta Direktyvos 80/836/Euratomas
23 straipsnyje, kontroliuojamoje zonoje atliekantis kokj nors
darba kaip laikinas ar nuolatinis darbuotojus komandiruojan-
¢ios jmonés darbuotojas, jskaitant praktikantus, mokinius ir
studentus, kaip numatyta minétos direktyvos 10 straipsnyje,
arba kaip paslaugg teikiantis savarankiskai dirbantis asmuo,

— ,radiologinio monitoringo sistema“ — tai priemonés, kurio-
mis taikomos Direktyvoje 80/836/Euratomas, ypac jos VI
antrastingje dalyje, i$déstytos nuostatos, kai komandiruoti dar-
buotojai atlieka darbus,

— ,darbuotojo atlickami darbai“ — tai bet kokia komandiruoto
darbuotojo paslauga ar paslaugos, teikiamos kontroliuoja-
moje zonoje, uz kurig atsakingas operatorius.

Il ANTRASTINE DALIS

Valstybiy nariy atsakingy institucijy pareigos

3 straipsnis

Kiekviena valstybé naré nustato, kad apie Direktyvos
80/836 Euratomas 2 straipsnyje nurodytus darbus, kuriuos
atlieka darbuotojus komandiruojancios jmonés, biity oficialiai
pranesama arba jie baty atliekami gavus iSankstinj leidima, kaip
numatyta minétos direktyvos Il antrastingje dalyje, ypac jos
3 straipsnyje.

4 straipsnis

1. Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad komandiruoty darbuo-
tojy radiologinio monitoringo sistema teikty apsauga, lygiaverte
tai, kuri teikiama operatoriaus nuolatiniam darbui samdomiems
darbuotojams.

2. Kol Bendrijos mastu dar nenustatyta vienoda komandiruoty
darbuotojy radiacinés apsaugos sistema, kaip antai kompiuterinis
tinklas, naudojamasi:

a) laikinai pagal bendras I priede i3déstytas nuostatas
— centralizuotu nacionaliniu tinklu arba

— individualaus radiologinio monitoringo dokumento isda-
vimu kiekvienam komandiruotam darbuotojui, dél ko
pastaruoju atveju taip pat taikomos bendros II priedo nuo-
statos;

kol nebus nustatyta $io straipsnio 2 dalyje nurodyta sistema —
a punkte minétu individualiu dokumentu.

[II ANTRASTINE DALIS

Darbuotojus komandiruojanéiy jmoniy ir operatoriy
pareigos

5 straipsnis

Darbuotojus komandiruojancios jmonés tiesiogiai arba sudaryda-
mos sutartis su operatoriais uZtikrina savo darbuotojy radiacing
apsauga pagal atitinkamas Direktyvos 80/836/Euratomas II[-V]
antrastiniy daliy nuostatas, ir ypac:

a) uztikrina, kad buty laikomasi bendryjy principy ir nebtity vir-
Sijamos doziy ribos, nurodytos minétos direktyvos 6-11
straipsniuose;

b) teikia informacijg ir organizuoja radiacinés saugos mokyma,
kaip nurodyta minétos direktyvos 24 straipsnyje;

¢) garantuoja, kad jy darbuotojams biity taikomi poveikio jver-
tinimas ir medicininé priezitira, laikantis minétos direktyvos
26 ir 28-38 straipsniuose idéstyty salygy;

d) uztikrina, kad kiekvieno i3 jy darbuotojy individualaus povei-
kio monitoringo radiologiniai duomenys, apibadinti Sios
direktyvos I priedo II dalyje, baity nuolat atnaujinami 4 straips-
nio 2 dalyje minimuose tinkluose ir individualiuose dokumen-
tuose.

6 straipsnis

1. Kontroliuojamos zonos, kurioje komandiruoti darbuotojai
atlieka darbus, operatorius tiesiogiai arba pagal sutartis yra atsa-
kingas uz jy radiacinés apsaugos darbinius aspektus, tiesiogiai
susijusius su kontroliuojamos zonos ir atlickamy darby pobiidziu.

2. Konkrediai kiekvieno kontroliuojamoje zonoje darbus atlie-
kancio komandiruoto darbuotojo atzvilgiu operatorius privalo:

a) patikrinti, ar tas darbuotojas buvo mediky pripazintas tin-
kamu jam paskirtiems darbams;

b) uztikrinti, kad, be 5 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyto
pagrindinio radiacinés saugos mokymo, jis bty gaves kon-
krety parengimg, siejama su kontroliuojamos zonos ir atlie-
kamy darby ypatybémis;

¢) uztikrinti, kad jis bhty apripintas visomis batinomis
asmeninémis apsauginémis priemonémis;

d) taip pat uztikrinti, kad jam baty vykdomas atliekamy darby
pobiidj atitinkantis individualus poveikio monitoringas ir rei-
kalingas darbo vietos dozés monitoringas;
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e) uztikrinti, kad baty laikomasi bendryjy principy ir néra virsi-
jamos doziy ribos, nurodytos Direktyvos 80/836/Euratomas
6-11 straipsniuose;

f) uztikrinti arba imtis visy atitinkamy priemoniy uZztikrinti, kad
po kiekvieno atlikto darbo bity registruojami kiekvieno
komandiruoto darbuotojo individualaus poveikio monito-
ringo duomenys, apibudinti I priedo III dalyje.

IV ANTRASTINE DALIS

Komandiruoty darbuotojy pareigos

7 straipsnis

Kiekvienas komandiruotas darbuotojas jpareigojamas praktiskai
jmanomu mastu pats prisidéti prie apsaugos, kurig jam suteikti
siekiama 4 straipsnyje nurodyta radiologinio monitoringo
sistema.

V ANTRASTINE DALIS
Baigiamosios nuostatos

8 straipsnis

1. ki 1993 m. gruodzio 31 d. valstybés narés priima jstatymus
ir kitus teisés aktus, batinus, kad biity laikomasi Sios direktyvos.
Apie tai jos nedelsiant pranesa Komisijai.

2. Valstybéms naréms priimant 1 dalyje nurodytas priemones,
jose daroma nuoroda i $ig direktyva arba tokia nuoroda daroma
jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo biidus nustato valstybés
nares.

3. Valstybés narés pateikia Komisijai pagrindines $ios direktyvos
reglamentuojamoje srityje priimamas vidaus teisés nuostatas.
9 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 1990 m. gruodzio 4 d.
Tarybos vardu
Pirmininkas
G. DE MICHELIS
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I PRIEDAS

BENDROS NUOSTATOS DEL 4 STRAIPSNIO 2 DALYJE MINIMU TINKLY IR INDIVIDUALIY
DOKUMENTUY

I DALIS
1. Valstybiy nariy komandiruoty darbuotojy radiologinio monitoringo sistema turi sudaryti Sios trys dalys:
— duomenys apie komandiruoty darbuotojy tapatybe,
— duomenys, teiktini prie§ kiekvieno atlickamo darbo pradzia,
— duomenys, teiktini kiekviena atlickama darba pabaigus.

2. Valstybiy nariy atsakingos institucijos imasi priemoniy, turin¢iy uzkirsti kelig radiologinio monitoringo sistemos
duomeny klastojimui, netinkamam naudojimui ar neteisétam keitimui.

3. Duomenyse apie komandiruoty darbuotojy tapatybe taip pat reikia nurodyti darbuotojo lytj ir gimimo datg.

II DALIS

Pries kiekvieno atlickamo darbo pradzig operatoriui arba jo patvirtintam gydytojui darbuotoja komandiruojanti
jmon¢ arba atitinkamus jgaliojimus turinti institucija privalo per radiologinio monitoringo sistema pateikti $iuos
duomenis:

— darbuotojg komandiruojancios jmonés pavadinimg ir adresa,
— komandiruoto darbuotojo medicininés klasifikacijos grupe pagal Direktyvos 80/836/Euratomas 35 straipsnj,
— paskutinio periodisko sveikatos patikrinimo datg,

— komandiruoto darbuotojo individualaus poveikio monitoringo rezultatus.

III DALIS

Kiekvieng atlickamg darba pabaigus, operatorius arba atitinkamus jgaliojimus turinti institucija radiologinio
monitoringo sistemoje privalo uZregistruoti $iuos duomenis:

— laikotarpj, kai buvo atliekamas darbas,
— komandiruoto darbuotojo gauty efekting dozg,
— esant netolygiam poveikiui, lygiaverte doz¢ tenkancia skirtingoms kino dalims,

— esant vidinei tar$ai, radionuklidy jterpj arba kaupiamaja doze.
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II PRIEDAS

I PRIEDA PAPILDANCIOS NUOSTATOS DEL INDIVIDUALAUS RADIOLOGINIO MONITORINGO
DOKUMENTO

1. Valstybiy nariy atsakingy institucijy komandiruotiems darbuotojams idduotas individualus radiologinio
monitoringo dokumentas yra dokumentas, kurio negalima perleisti.

2. Pagal I priedo I dalies 2 punkta, individualius dokumentus i§duoda valstybiy nariy kompetentingos institucijos,
kurios kiekvienam individualiam dokumentui suteikia identifikavimo numeri.



